/e

1‘ Mittente (Ragione soclale, cittd, stata)
Expéditeur {(nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterlegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubareinkammens Gber den

CMR

Ca lransport est soumis, nonsbstant
toute clause contrat ds lransport
International da marchandises

Befdrderungsverirag Im Intarnallonalen par route (CMR) Siraflengiiterverkehrs (CMR

2 Destinatario (Reglone saclale, ciltd, stato)
Destinatere (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportalore {Ragione sociale, cittd Stato)
Transpartaur (norm,adresse,pays)

Waberer

3 Luogo pravisto par [a consegna della merce
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasportator successivod (Ragicne sociale, cittd, stalo)
Transportaurs sucessifs (nom,adrasse,pays)

Ortitlou
Land/Pays

IDEM

4 Luego e data della presa in carico della merce
Lleu et date da |a prisa en charge de la marchandise

Ortilleu MODUGNO

LandiPays ITALY
patumpate 07.06.2019

5 Documenti allegati

1 8 Riserve e osservazicni del trasportatore
Réserves et oblseivalions das transpoerieurs

1 4 ROckerslaidmg I Rambaursement

Documents amnexss 4037488-4037489-4037490- ' .
4037491-4037501-4037502
Contrassegni e numerl 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 1 Pasalordo kg, 12 volume ma
arce Poids brutkg Cubage m3
DCT250
320109662R 7 carton hoxes fransmissions 7 pcs
320104170R 6 carton boxes transmissicns 6 pcs
320103464R 1 carton box transmission 1 pcs :
320109767R 1 carton boxes transmissions 1 pes
320108777R 1 carton box transmission 1 pes 1580
320103229R 1 carton box fransmission 1 pes
] [
LIN-Nr. Klasse Ziffer Bughstabe (ADR}
Uri-Ne. Classe Chifire Lettre (ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zehlen vom: l?g::ggi?;ur vr:"l?:?;rr?:ig E;n Sfaasr:igrle;laira
Instructions de I"expediteur ( formalités et autras) A payer par
Frach
P165213605 Coitar
' .Zelschensumma- [s
[ e
Supplémenls
. Nebengehdbiran
Frals accassolres
Dheg .+
Zu zahlende Gesaml-
summe/ Tolald payer

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion d’affranchissemant

20 Convenzicni particolan 7 Convenlions particulleres

Trasporto prepagato / Franco . []
Trasporto a carico destinataric/ Non Franco FCA
21 Compllatoa /Etabiled MODUGNQ amsie  07.06.2019 24 orco ricovuta Data
R Réceplion des marchandises Date
22 Magna PTSPA- VIADEICIGLAMINI, 4 |23 D 872 am
1-70026 MODUGNO - BARI
{Firma e timbro del mittente) {FIrma e timkro del trasportatore)
(Signature et limkre da L"&xpaditeur) {Slgnature et timbra du transporteur) {Firtna & timbro ded destinatario)
_ {§lgnature et timbre du destinataire)
2 5 N Palatten-Absender — Expaditeur dos palettes v Paletten — Empfanger — Dastinalaire des palettes
Angaben zur Ermittiung dor Entfarnung mit Grenzitherglingen
von bis km\ Art Anzahl | Kein- Tausch Tausgh Art Anzahl | Kein-Tausch [ Tausch
Euro- Euro-
Palsite paletta
Gitterbox- Gitterbox-
Paletle Palatte
Einfach- Einfach-
Palatie Palstte
26 Verlragspartnar das Frachlfihrers
27 Amlliches Kennzeichen Nutztast in kg Beslétigung des Empfangers R BesiBlgung  des Fahrers
[
Targa
motrice
Targa \
rimorchio

Raniitzta (Aan o Nr

K atinnal

Rilatarai Er

MERT
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